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( N° 306 ) 

Chambre des Représentants. 

s,~ANcE ou 21 IUA1 -1 920. 

Proposition de loi modifiant l'article 6 de fa loi du I O _juin 1919 
sur les réparations à accorder aux victimes civiles de la guerre. 

DÉVELOPPEMENTS. 

MESSIEURS, 

Le Gouvernement, les lég~slatcurs, les économistes ne négligent aucune 
occasion pour faire comprendre au peuple helge, par la parole et par la 
plume, que fa restauration du pays est la plus impérieuse des nécessités. 
Tout le monde est d'accord sur ce point. 

Toutefois, la restauration morale doit se trouver à la base de la restau 
ration matérielle-et il nous paraît certain que l'allocation d'une indemnité 
bien établie aux .victimes de la guerre - veuves et orphelins, mutilés, 
anciens combattants et déportés - contribuerait spécialement ù cette 
restauration morale. 

Or, on n'a pas légiforé pour les déportés; par l'unique disposition (art. 6), 
qui se rencontre en leur faveur dans la loi du 10 juin J 919, il n'est fail qu'une 
aumône à ceux dont les souffrances sans nom méritent d'être inscrites au 
martyrologe de la Nation. 

Nous leur devons des réparations plus importantes pour les dommages 
qu'ils ont subis et pour les souffrances qu'ils ont endurées. Nous le leur 
devons par esprit de justice autant qu'en vue de leur relèvement ensuite. 

Les déportés sont en effet les travailleurs qui, avec nos anciens combat 
tants, ont été le plus éprouvés par la guerre; ils désirent, d'autre part, 
être les artisans les plus actifs de I'œuvre pacifique de la restauration. 

N'avons-nous pas attiré l'attention des puissances étrangères sur les 
souffrances endurées par nos déportes? Et n'avons-nous pas, lors de la 
discussion du Traité de paix, aux córés de nos fidèles alliés cl ('11 face de 
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nos. ennemis, tiré argument de ces déportations püur Oétrir la barbarie 
allemande et justifier notre demande d'indemnité P Nos écrivains et nos 
poètes n'ont-ils pas, comme les écri vains et les poètes étrangers, célébré en - 
termes émus le courage, les misères, et Jes souffrances de nos pacifiques 
travailleurs? 

Or, ceux-là mémes, qui, comme nous Ie disions, ont donné J'exempte du 
sacrifice dans la souffrance, la loi du 10 juin .. 1919 les renvoie en leur 
jetant une aumône de t öO francs. Celui qui, par patriotisme, n'a pas hésité 
à refuser de travailler, ne reçoit aucune indemnité; il se peul qu'on lui 
décerne une distinction honorifique. . 

Nous n'hésitons pas à soutenir qu'une distinction honorifique ne constitue 
pas une réparation des dommages subis, ni une indemnité pour les forces 
physiques perdues, surtout quand il s'agit d'ouvriers· qui sont le soutien de 
leur famille; or, les neuf dixièmes des déportés sont des ouvriers. 

De nombreux tribunaux des _dommages de guerre fonr preuve d'indif 
férence ou tout au moins de lenteur dans la liquidation des indemnités au 
profit des déportés. Celui,\1ui n'a pas vécu les misères de la déportation et 
de l'exil, peut difflcilement se rendre compte de l'indemnité qui doit être 
allouée. Il est, dès lors, nécessaire que) des déportés soient appelés à 
siéger dans certains tribunaux des dommages de guerre et à· prendre part à 
leurs délibérations. 

D'autre part, nous ne comprenons pas pourquoi les familles des déportés, 
qui sontmorts dans les camps de concentration ou y ont contracté une 
invalidité permanente, ne seraient pas traitées à l'égal des familles rl'autres 
victimes de la guerre, en ce qui concerne l'indemnité familiale, Ia pension, 
Jes obligations militaires, l'obtention d'emplois publics, de distinctions 
honorifiques, etc. 

Nous espérons que ces considérations décideront Ic Parlement et Ic Cou 
vernement à réserver un accueil favorable à notre proposition. 

J. VAN CAENEGEM. 
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Wetsvoorstel tot wijziging van artikel 6 
der wet van 10 Juni 1919 betref 
fende de schade aan personen. 

EERSTE ARTIKEL. 

Proposition· de loi modifiant l'article 6 
de la loi du 10 juin 1919 sur les 
réparations à accorder aux victimes 
civiles de la guerre. 

ARTICLE PREMIER. 

Artikel 6 der wel van 10 Juni 1919 L'article 6 de la loi du 10 juin 19i9 
wordt ingetrokken 'en door onderstaan- est abrogé cl remplacé par les. disposi- 
den tekst vervangen : tions suivantes : •... 

Ain. 2. 

ErwordL, bij minstens ééne rechtbank 
voor oorlogsschade zetelend in de hoofd 
plaats van ieder rechterlijk arrondisse 
ment, eene kamer voor oorlogsschade 
aan personen toegevoegd; de bijziuers 
m oeren weggeroerrlen zijn. 

ART. 3. 

In iedere commissie mor wegge 
voerden moet de helft der leden, de 
voorzitter uitgezonderd, uil wegge 
voerden bestaan. 

ART. 2. 

Une chambre spéciale des dommages 
de guene causés aux personnes sera 
instituée au sein d'au moins un tribunal 
des dommages de guerre ayant son siège 
au chef-lien .de chaque arrondissement 
judiciaire; les assesseurs seront d'anciens 
déportés. 

ART. 3. 

La rnoitié des membres de chaque 
Commission pour déportés sera compo 
sée. en dehors du président, d'anciens 
déportés. 

ART, 4. 

Er wordt ecne vergoeding van 250 
fran !, uitgekeerd, door bovenbedoelde 
kamer, aan ieder weggevoerde die 
minstens ééne maand weggevoerd is 
geweest en aan geen vrijwilligen arbeid 
onrlerschreef. Vanaf den 31" ·dag na de 
wegvoering wordt eene dagelijkschc ver 
goeding van vijf frank toegevoegd. 

ÁRT .. 4. 

Il sera accordé, par la dite chambre, 
une indemnité de ~WO francs à chaque 
déporté dont 1a déportation a 'duré au 
moins un mois et qui s'est refusé à 
lont travail volontaire. A partir du 
3-1 ° jour de la déportation, l'indemnité 
sera majorée d'une allocation journalière 
de cinq francs. 

ART. 5. ART. ö. 

De invaliditeitspensioenen aan ver-, L<.'s pensions d'invalidité à accorder 
minkte .of zieke weggernerdcn worden aux déportés mutilés ou malades seront 
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op dezelfde wijze lrerekend en toegekend 
als aan de verminkte soldaten; hun 
invaliditeitsgraad wordt op dezelfde 
wijze en naar dezelfde regelen berekend 
als voor de militairen. 

ART. 6. 

De pensioenen a:m weduwen en wee 
zen als aan ouders en rechthebbenden 
der we~gerne1·den die ten gevolge van 
hunne ballingschap stierven, worden 
berekend als bij de rechthebbende 
militairen, daargelaten alle tegemoetko 
ming vas zuiver militairen aard. 

iaT. 7. 

De aanvragen tot schadevergoeding 
aan personen kunnen, binnen twee 
maanden na de afkondiging dezer wet, 
bij de rechtbanken voor oorlogsschade 
geldig ingediend worden. 

calculées et allouées de la même manière 
qu'aux mutilés- militaires; leur degré 
d'invalidité est évalué d'après le mode 
et conformément aux règles en vigueur 
pour les militaires. 

AaT. e. 
Les pensions à accorder aux veuves 

et orphelins de même qu'aux père et 
mère et aux ayants-droit des déportés 
décédés à la suite de leur captivité, seront 
calculées de la mêrtie manière que pour 
les bénéficiaires militaires, abstraction 
faite de toute allocation d'ordre pure 
ment militaire. 

ÁRT. 7. 

Les demandes en réparation à accor 
der aux personnes peuvent être intro 
duites valablement près les tribunaux des 
dommages de guerre, dans un délai de· 
deux mois à partir de Ia: promulgation 
de la présente loi. 

J. VAN CAK'ŒGEM. 

A1.t>11.-G. VAN Hoscx, 
p. DE GRT,;\'E. 

H!l~NDRIK H EYMAN. 

A. HuisnAUWER. 

Fn>.N:,; TnEELEN. 
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Kamer der ·Volksvertegenwoordigers. 

VERGADERING "AN 27 ,\IEi ·I 920. 

Wetsvoorstel tot wijziging van artikel 6 der wet van 10 Juni 1919 
betreffende de schade aan personen. 

TOELICHTING 

MIJNE IIEEREN, 

De Regeering, de wetgevers, de economisten laten geen g~)f•gcnhei<l 
voorbijgaan om, door woord en schrift, het Belgische volk in te prenten dat 
de heropbouw vau hi>t land de dringendste noodwendigheid daarstelt. 
Eenieder gaat daarmee akkoord. 

Doch de zedelijke heropbouw moet de stevige grondslag zijn van den 
stoffelijken heropbouw e11 ons lijkt het dat cene welbegrepen vergoeding 
aan de slachtoffers van den oorlog - weduwen en weezen, verminkten, 
oud- strijders en weggevoerden - een bijzondere factor is van zedelijkcn 
heropbouw. 

Voor de we~gcvoerden bestaat echter gecnc wetgeving ; het tusschen 
werpsel van wetstekst (:irt. fi) in de wel van 10 Juni ·IU19 gcl·fl l'~le aal 
moes aan diegenen, wier onnoemelijk lijden een mnrtelaarshoek waardig is. 
'1ecr schadevergoeding, meer lijdcnsvergocdinn zijn wij hen verschut 

di~d : ,t O uil rechtvaardigheid ; 2° tol heropheuring. 
immers, juist de weggcrncnlc11 zijn de arbeiders die, samen met onze 

oud-strijders, het zwaarste oorlogsleed droegen, maar ook de necrstigste 
hand willen slaan aan hel herophouwend vredeswerk .. 

Hebben wij de aandacht van vreemde lauden niet grtrokkcn op het 
lijden onzer weggevoerden P llehbcn wij, zetelend aan dè vredestafel nevens 
onze trouwe bondgenoolcn, LcgcnoHr onze vijanden, uit diP wegvoeringen 
geen argument getrokken om de Duitsche hnrbaarsehheirl te schaudvlekken 
eu d< n eis: h (,1,u•1 ~drn1'e" ,gcedirg Ic staven P lhhben onze rn vreemde 
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schrijvers en dichters niet hun gevoeligste snaren aangeraakt om den moed, 
de ellende en het lijden onzer vredelievende arbeiders in te tonen? 

Welnu, degenen die wij aldus als toonbeeld van lijdende opoffering deden 
doorgaan, zendt de wel van 10 Juni 19'19 met eene aalmoes van -150 frank 
de deur uit. Wie, uit vaderlandsliefde, halsstarrig weigerde le werken, 
ontvangt geen schadevergoeding, misschien een eereteeken. 

Wij durven staande houden dat een eereteeken geen vergoeding is van 
geleden schade noch van verspilde levenskrachten, vooral niet wanneer het 
werklieden geldt, broodwinners van een gezin : welnu, 9 op t O wegge 
voerden zijn werklieden. 

V ele rechtbanken voor oorlogsschade zijn onverschillig of traaghartig 
om de schadevergoeding aan weggevoerden te doen uitbetalen. Personen, 
die de ellenden der wegvoering en der ballingschap niet meeleefden, kunnen 
bezwaarlijk oordeel vellen over de schadevergoeding die terecht toekomt. 
Het is dan ook noodig dat, bij sommige rechtbanken voor oorlogsschade, 
weggevoerden zetelen en medezeggenschap hebben. 

Wij zien niet in, waarom de families van die weggevoerden, die in folter 
kampen stierven of een bestendige invaliditeit opliepen, niet zonden behan 
deld worden zooals Je families van an cf ere oorlogsslachtoffers, wat betreft 
familievergoeding, pensioen, dienstplieht, toekennen van openbare bedie 
ningen, eereleekens, enz. 

Om al deze beweegredenen hopen wij vast dat aan ons wetsvoorstel hij 
Parlement en Begcering een gunstig onthaal zal le beurt vallen. 

J. VAN CAENEGEM. 
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Wetsvoorstel tot wijziging van artikel 6 1 Proposition de loi modifiant l'article 6 
der wet van IO Juni 1919 betref- de la loi du 10 juin 1919 sur les 
fende de schade aan personen. réparations à accorder aux victimes 

civiles de la guerre. 

EERSTE ARTIKEL. ARTICLE PREMIER. 

Artikel 6 der wet van rn Juni· 1919' L'article 6 de la loi du 10 juin 1919 
wordt ingetrokken en door onderstaan- est abrogé et remplacé par les disposi- 
den tekst vervangen : lions suivantes : ,_ 

ART. 2. 

Er wordt, bij minstens ééne rechtbank 
voor oorlogsschade zetelend in de hoofd 
plaats van ieder rechterlijk arrondisse 
ment, ccnc kamer voor oorlogsschade 
aan personen toegevoegd; de bijzitters 
moeten weggevoerden zijn. 

ÁRT. 3. 

In iedere commissie voor wegge 
voerden moet de helft der leden, de 
voorzitter uitgezonderd, uit' wegge 
voerden bestaan. 

ART. 4. 

Er wordt eene vergoeding van 2ö0 
frank uitgekeerd, door bovenbedoelde <:. 

kamer, aan ieder weggevoerde die 
minstens ééne maand weggevoerd is 
geweest en aan geen vrijwilligen arbeid 
onderschreef. Vanaf den Hl" dag na de 
wegvoering wordt eene dagelijksche ver 
goeding van vijf frank toegevoegd. 

ART. 2. 

Une chambre spéciale des dommages 
Je guerre causés aux personnes sera 
instituée an sein d'au moins un tribunal 
des dommages de guerre ayant son siège 

_au chef-lieu de chaque arrondissement 
judiciaire; lesassesseurs seront.d'anciens 
déportés. 

ART, 3. 

La moitié des membres de chaque 
Commission pour déportés sera compo 
sée, en dehors du président, d'anciens 
déportés. 

ÁRT. 4. 

Il sera accordé, par la dite chambre, 
une indemnité de 2ö0 francs à chaque 
déporté dont la déportation a duré au 
moins un mois et qui s'est refusé à 
tout travail volontaire. A partir du 
31° jour de la déportation, l'indemnité 
sera majorée d'une allocation journalière 
de cinq francs. 

An·r. :S. 

De invaliditeitspensioenen aan ver- Les pensions d'invalidité à accorder 
rninktc of zieke weggevoerden worden aux. déportés mutilés ou malades seront 
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op dezelfde wijze berekend en toegekend 
als aan de verminkte soldaten; hun 
invaliditeitsgraad wordt op dezelfdè 
wijze en naar dezelfde regelen berekend 
als voor de militairen. 

ART. 6. 

De pensioenen aan weduwen _en wee 
zen als aan ouders en rechthebbenden 
der ,veggevoerden die ten gevolge van 
hunne ballingschap stierven, worden 
berekend als bij de rechthebbende 
militairen, daargelaten alle tegemoetko 
ming van zuiver militairen aard. 

ART. 7. 

De aanvragen tot schadevergoeding 
aan personen kunnen, binnen twee 
maanden na de afkondiging· dezer wet, 
bij de rechtbanken voor oorlogsschade 
geldig ingediend worden. 

calculées et allouées de la même manière 
qu'aux mutilés militaifës ; leur degré 
d'invalidité est évalué d'après le-mode 
et conformément aux règles en vigueur 
pour les militaires. 

ART- 6. 
Les pensions à accorder aux veuves 

et orphelins de même qu'aux père et 
mère et aux "ayants-droit des déportés 
décédés à la suite de leur captivité, seront 
calculées de la même manière que pour 
les bénéflciaires militaires, abstraction 
faite de toute allocation d'ordre pure 
ment militaire. 

ART. 7. 

Les demandes en réparation à accor 
der aux personnes peuvent être intro 
duites valablement près les tribunaux des 
dommages de guerre, dans un délai de 
deux mois à partir de la promulgation 
de la présente loi. 

J. VAN CH:~BGE~I. 

A1.'P11.-G. V,\"/\ HóECK. 

P. DE Gn11rn. 
HENDRIK lhntA~. 
A. HuYSHAUWER. 

FnANZ T11E.EI.EN. 
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